RELATIONSHIP  between words/phrases

1.   SYNTAGMATIC relationship
= expressions that usually co-occur






    (e.g. I met a handsome ….. =

  always male adult!)

     a) COLLOCATION
= co-occurance of expressions in texts





   -> lexemes work together in predictable way





   -> patterns of co-occurance





   -> collocation knowledge = essential in lang. use





   a) totally predictable
-> blond hair, rancid butter





   b) less predictable
-> candle – burn, X-mas …





   c) not predictable
-> have, be, the …

      Collocational  bond

= words need not be next to each other





   EX.:
argument – strong








a strong argument    b u t








His argument was strengthened ..

     Highly fixed collocations
= patterns learned + used as wholes






    EX.:
I see the light    =   I see the lamp








to be in hot water = be in trouble
      b) IDIOMS

= certain expressions for 1 meaning





   -> strong colours





   -> strong syntactic order (word order, no passive …)





   EX.:  die -> kick the bucket, push up daisies





  He finally kicked the bucket = right






  The bucket was finally kicked by him = wrong 


      c) METONOMY
= a) use a word based on a strong connection in 





       everyday life





       EX.:
Where is the tuna salad sitting?




    b) invent new words





        EX.:
Please, do a Napoleon for the camera!

      d) METAPHOR
= see 1 thing in terms of another





   -> cognitive strategy to make sense of world





   -> used in all languages same

a) Metaphorical extension in everyday use

-> polysemy = more interpretations possible





       EX.:
head
= top most part of body







      
= top most part of nail, company …





   b) Metaphor




        EX.:
Love is madness.







He bombarded me with questions.

2.   PARADIGMATIC relationship = expressions that can be changed







    (e.g. It was a cheap …..
=








  can be everything!

3.   PARADIGMATIC  LEXICAL  relationship
      a) SYNONYMY
= identical meaning


   (e.g. start – begin
= near synonymy


 mum – mother
= diff. emotion, formality


 truck – lorry
= regional difference


 car – automobile
= formality





   -> context is important)




   EX.:  The baby started/began to cry.   b u t





   I couldn’t start the car!


 EUPHEMISM
= synonymy usually used to avoid taboo words etc.





   to give more positive connotation





   (e.g. die – pass away, dustman – refuse collector …)  

      b) ANTONYMY
= opposite meaning
(e.g. dead – alive, tie – untie)


Types: a)  gradables
  -> can be compared
(e.g. small, big …)

b) non-gradables-> negation of one = opposite (e.g. dead – alive)

c)  reversives
  -> one = reverse of other (e.g. come – go)

d) converses
  -> one only exists in connection with other




      (e,g. wife – husband. buy – sell …)  


 M: Some words can have more than 1 antonym!


      (e.g. light -> heavy, strong, dark)

    c) HYPONYMY
= relationship of inclusion (Unterbegriff of sth)





   -> SUPERORDINATOR = Überbegriff
         EX.:  flower


= superordinated archi-lexeme


        tulip, rose, violet
= co-hyponyms


        walk


= superordinator


        stroll, amble, plod
= co-hyp.


        horse


= S


        mare, stallion, foul
= co-hyp. = Lexical set

SEMANTIC  FEATURES + SENSE RELATIONSHIP

of paradigmatic lexical expressions
a) SYNONYM
= identical set of features




   EX.: mother

mum





 + human

+ human





 + adult

+ adult





 - male

- male





 + parent

+ parent

b) ANTONYM
= contrast in 1 feature




   EX.: alive


dead





  + alive

- alive

c) HYPONYM
= contain all features of Superordinator + 1 ore more extra




   EX.: child


boy

girl





 + human

+ human
+ human





 - adult

- adult
- adult








+ male
- male
